MEMORANDUM O SPOLUPRACI ¢&. 158-2025

uzatvorené podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorSich pravnych predpisov

Nazov: Bratislavské kultiirne a informacné stredisko
Pravna forma: prispevkova organizacia hlavného mesta SR Bratislavy
Sidlo: Zidovska 1, 815 15 Bratislava

ICO: 30 794 544

DIC: 2021795358

IC DPH: SK2021795358

IBAN: SK05 0900 0000 0050 2800 1024

Statutarmy organ:
(d’alej len ,,.BKIS®)

Mgr. Katarina Hulikova, riaditel'ka

a
Nézov: ALIANCIA STARA TRZNICA - ob&ianske zdruZenie
Pravna forma: ob¢ianske zdruzenie
Sidlo: Namestie SNP 484/25, 811 06 Bratislava-Staré Mesto
ICQ: 42263948
DIC: 2020699516

Statutarny organ:

Mgr. Marian Mazag, PhD., predseda

(dalej len ,,ALIANCIA STARA TRZNICA®)

I.
Preambula

1.

Bratislavské kultirne a informacné stredisko je organiziciou Hlavného mesta SR.
Jednou zjej hlavnych 1loh je podla Zriadovacej listiny zabezpecovanie
a spristupfiovanie kultarnych a vzdelavacich podujati ako aj vytvaranie podmienok pre
rozvo] spolocenského Zivota, kultiry a zabezpecenie jej dostupnosti pre Siroka
verejnost’.

Obtianske zdruzeniec ALIANCIA STARA TRZNICA ziskalo v jini 2013 budovu
Starej trznice na zdklade najomnej zmluvy s mestom Bratislava, za Gcelom realizicie
projektu Mestské centrum Stard trznica. Hlavnym uc¢elom a ¢innostou zdruZzenia je
sprava, vytvaranie programu a rekonStrukcia Starej trznice v Bratislave. Poslanim
ALIANCIE STARA TRZNICA je vytvarat arozvijaf Zivé, udrzatelné a otvorené
priestory, ktoré podporuju komunitny zivot, kultirnu rozmanitost’ a miestnu ekonomiku.
Aliancia sa usiluje o prepdjanie l'udi, iniciovanie verejnoprospesnych aktivit a podporu
udrzateInych rieSeni, ktoré prispievaji krozvoju spolocnosti, environmentalnej
zodpovednosti a posilneniu ob¢ianskej angazovanosti.



3. Zmluvné strany si uvedomuju vyznam rozvoja verejného priestoru, komunitného Zivota
a podpory udrzateI'nych iniciativ v mestskom prostredi a deklaruji dobra volu k tvorbe
podujati pre Siroka verejnost’ s cielom zvySovat ich dostupnost’, rozmanitost’ a kvalitu.

4. Tymto memorandom vyjadruji zmluvné strany svoj zaviazok spolupracovat pri realizacii
tychto ciel'ov v duchu partnerstva a vzajomného reSpektu.

11.
Predmet a acel memoranda

1. Toto memorandum upravuje spolupracu zmluvnych stran pri rozvijani komunitného,
kultirneho  a verejnoprospesného zivota prostrednictvom vzijomnej podpory
a koordinacie aktivit konajucich sa v Starej trznici a jej bezprostrednom okoli. Cielom
spoluprace je vytvarat podmienky pre organizovanie podujati, iniciativ a projektov,
ktor¢é reflektuju principy udrzatelnosti, inkluzivnosti a podpory lokalnych aktérov.
2. Vychéadzajuc zo spolo¢ného zdujmu sa zmluvné strany dohodli na spolupréci s cielom:
a) rozvijat’ a podporovat iniciativy zamerané na komunitny a kultirny Zivot,
b) vytvarat podmienky pre organizaciu verejnoprospesnych a vzdelavacich podujati,
c) rozvijat otvorené a inkluzivne priestory Starej trznice pre Siroku verejnost’,
d) spolupracovat’ pri tvorbe a realizacii programovej dramaturgie podujati a aktivit
realizovanych v Starej trznici pocas konania mestskych festivalov organizovanych
BKIS s cielom podporit’ rozmanitost’ podujati,
e) vytvarat podmienky pre vzajomnu podporu a synergiu pri vyuzivani priestorovych
a technickych kapacit zmluvnych stran.
3. Zmluvné strany vyjadruju svoj umysel rozvijat' tito spolupracu v duchu partnerstva,
vzajomneho reSpektu a spoloéného prospechu.

111.
Zavizky zmluvnych stran

1. Zmluvné strany budi koordinovat’ svoje aktivity najmi prostrednictvom vzajomnej
komunikacie, vymeny skisenosti a odborn¢ho poradenstva.

2. Zmluvné strany sa zavizuju presadzovat spolo¢né zaujmy a vyvijat’ usilie vedice
k rozvoju Bratislavy v oblasti kultiry, komunitného Zivota a udrzatelného mestského
prostredia, s dérazom na rozvoj ob¢ianskej spolo¢nosti a inkluzivnych iniciativ.

3. Zmluvné strany sa zavdzuju spolupracovat’ pri tvorbe a realizacii projektov, podujati
a iniciativ zameranych na podporu kultirneho, komunitn¢ho a spolocenského Zivota
v Bratislave a Starej trznici, so zvlaStnym dérazom na udrzatelnost, inkluzivnost
a zapojenie Sirokej verejnosti.

4. Zmluvné strany budi koordinovat’ svoje aktivity v oblasti dramaturgie kultirnych
a verejnoprospesnych podujati realizovanych v Starej trznici pocCas konania mestskych
festivalov organizovanych BKIS, a to najmé prostrednictvom vzajomnej komunikécie,
vymeny skusenosti a odborného poradenstva.



Zmluvné strany sa zavdzuju spolupracovat pri poskytovani a vyuzivani priestorov
Starej trznice na realizaciu podujati a aktivit, ktoré prispievaju k rozvoju komunitného
zivota, podpore lokalnych producentov a umelcov.

Zmluvné strany budi spolupracovat’ v oblasti komunika¢nej podpory, propagacie
a marketingu vzijomnych aktivit, s cielom zvySovat’ ich dosah, oslovovat SirSiu
verejnost’.

Zmluvné strany buda spolupracovat pri rieSeni administrativnych, prevadzkovych
a technickych vyziev shvisiacich s organizaciou podujati a realizdciou spolo¢nych
aktivit.

Kazda spolo¢na aktivita bude upravena osobitnou zmluvou o spolupraci, ktora
Specifikuje rozsah spoluprace, ciele, tematické zameranie, finan¢né a technické
zabezpecenie, zavizky zmluvnych stran a ¢asovy harmonogram plnenia.

Iv.

Kontaktné idaje

Zmluvné strany poveruji dohl'adom nad plnenim tohto memoranda:

- ALINCIA STARA TRZNICA: Mgr. Marian Mazag, PhD., predseda
- Bratislavské kultirne a informac¢né stredisko: Mgr. Katarina Hulikova, riaditel’ka

V.
Trvanie memoranda

Toto memorandum sa uzatvara na dobu neur¢it(l. Kazda zo zmluvnych stran ho moze
pisomne vypovedat’ aj bez udania dovodu, pricom vypovedna lehota je jednomesacna
a zacne plynut’ prvym diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna
vypoved doru¢ena druhej zmluvne;j strane.

VI.
Osobitné ustanovenia

Toto memorandum vyjadruje ramcovy zavidzok zmluvnych stran k spolupraci
a nepredstavuje pravne vymahatelny zavizok na poskytovanie finanénych alebo
materialnych prostriedkov, pokial nie je osobitne dohodnuté mmou zmluvou.

Zmluvné strany sa zavizuji zachovavat principy transparentnosti, rovnosti
a vzajomneho reSpektu pri realizacii spolo¢nych aktivit a projektov.

Kazda zmluvna strana nesie zodpovednost' za svoje konanie a zavizky vyplyvajice
z osobitnych dohdd, pricom spolo¢né aktivity sa budl realizovat’ v stlade s platnymi
pravnymi predpismi a etickymi normami.

Zmluvné strany sa zavdzuju pravidelne vyhodnocovat’ efektivitu spoluprace a podla
potreby aktualizovat’ priority, ciele a nastroje vzajomnej podpory.

Akeékol'vek spory vyplyvajice z vykladu alebo plnenia tohto memoranda budi zmluvné
strany riesit’ prednostne zmierom a vzajomnou dohodou.



Ak ktordkol'vek zo zmluvnych stran ukon¢i toto memorandum, zavizuje sa, ze vSetky
uz zacaté spolo¢né aktivity a zavizky vyplyvajuce z osobitnych doh6d budi dokoncené
alebo riadne ukoncené v sulade s dohodnutymi podmienkami.

VIL
Ochrana osobnych udajov

Osobné udaje fyzickych osob, prostrednictvom ktorych zmluvné strany konaji a plnia

predmet tejto zmluvy, vo vlastnom mene spracivaju obe zmluvné strany. Spractuvanie

tychto osobnych udajov je nevyhnutné na plnenie tejto dohody, ucelom spracuivania

osobnych udajov je vylu¢ne plnenie tejto dohody. Doba uchovavania osobnych udajov je

5 rokov po zaniku platnosti tejto dohody, ak osobitny zadkon nestanovuje inak.

Dotknuta osoba ma v zmysle GDPR

a)  pravo pozadovat’ od ucastnikov dohody pristup k osobnym tidajom tykajicim sa
jej osoby;

b)  pravo na opravu osobnych tdajov;

¢c)  pravo na vymazanie osobnych tidajov a pravo na obmedzenie spractivania
osobnych udajov;

d) pravo na prenosnost’ osobnych udajov;

¢)  pravo podat navrh na zagatie konania o ochrane osobnych udajov na Urade na
ochranu osobnych tidajov Slovenskej republiky.

Poskytnutie osobnych udajov v rozsahu meno a priezvisko Statutdra a kontaktnej osoby,

e-mailova adresa a telefonne ¢islo kontaktnej osoby je poziadavkou, ktora je potrebna na

plnenie tejto zmluvy. Neposkytnutie uvedenych osobnych tdajov ma za nésledok

nemoznost plnit’ tto zmluvu.

Zmluvne strany sa zavizuju informovat’ vietky dotknuté osoby, ktorych osobné udaje v

stvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto zmluvy spractvaju, o ich vyssie uvedenych

pravach vyplyvajucich z GDPR.

Zmluvne strany deklaruju, Ze prijali primerané technické a organizaéné opatrenia na

zabezpecenie bezpecnosti spraciivania osobnych tdajov

Spractivanie sa vykonava v stlade s nariadenim ¢. 2016/679 o ochrane fyzickych osob

pri spracuvani osobnych idajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov a zdkonom ¢.

18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zadkonov.

Osobné tdaje sa poskytuju len v pripade plnenia povinnosti v zdkonom stanovenych

pripadoch orgdnom verejnej moci (najmé orgdnom ¢innym v trestnom konani, sidnym

exekitorom a pod.), osobné¢ udaje st poskytované sprostredkovatelom v rdmci

zmluvnych vzt'ahov.

Bliz8ie informacie tykajice sa spraclivania a ochrany osobnych tdajov st uvedené na

strinke BKIS https://bkis/sk/dokumenty/ochrana-osobnych-udajov alebo osobne

na pracovisku BKIS na Hviezdoslavovom namesti u zodpovednej osoby. Zmluvné

strany sa zavizuju informovat’ vietky dotknuté osoby, ktorych osobné daje v stvislosti

s uzatvorenim a plnenim tejto zmluvy spractvaji, o ich vyssie uvedenych pravach

vyplyvajicich z GDPR.



VIII.
Zavereéné ustanovenia

1. Toto memorandum nadobida platnost’ jej podpisanim oboma zmluvnymi stranami
a u¢innost’ diom nasledujicim po zverejneni v Centralnom registri zmliv v zmysle § 47a
Obcianskeho zakonnika ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich pravnych predpisov.

2. Zmluvné strany bert na vedomie zverejnenie tohto memoranda v zmysle zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich pravnych
predpisov.

3. Toto memorandum je mozné menit’ po vzajomnej dohode oboch zmluvnych stran a len
pisomnou formou.

4. Toto memorandum sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze budu vSetky pripadné spory riesit’ prednostne mimostidnou
cestou, a to rokovaniami a dohodou. V pripade, ak zmluvné strany nevyriesia vzdjomné
spory mimosudnou cestou, sl opravnené riesit’ spor sudnou cestou, pricom v pripade
sudneho sporu je dana prisludnost slovenského sidu podla pravidiel stanovenych
v prisluSnych pravnych predpisoch Slovenskej republiky.

6. Zmluvné strany sa zavidzuji bez zbyto¢ného odkladu informovat’ druht stranu ak nastane
zmena skuto¢nosti vyznamnych pre riadne plnenie.

7. Toto memorandum sa vyhotovuje v dvoch (2) originalnych vyhotoveniach, z ktorych
kazda zo zmluvnych stran dostane jedno (1) vyhotovenie.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost’ a vol'nost’ uzatvorit’ toto memoradum, ako
aj sposobilost k stivisiacim pravnym ukonom nie je Ziadnym spdsobom obmedzena alebo
vylucend a zaroven vyhlasuji, ze sa oboznamili s obsahom tohto memoranda, prejav ich
vOle je ur€ity avazny, memorandum nebolo uzavreté vtiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu ho podpisuju.

V Bratislave diia ......ccceeeeneenn... V Bratislave dila .........oovvvennn....
Mgr. Katarina Hulikova Mgr. Marian Mazag, PhD.
riaditel’ka predseda
Bratislavské kultirne a informadéné stredisko ALIANCIA STARA TRZNICA - obcianske

zdruZenie



